
METEOR-X 
AUTO 

PRO 

Prečítajte si tento manuál pred prvým použitím produktu a pre viac 

informácií navštívte stránky výrobcu www.moon-sport.com, pre 

aktualizácie a ďalšie úkony. 

POUŽITIE 
1. Stlačte zapínacie tlačidlo 

Tlačidlo Power 

FUNKCIE 
1 XP-G3 výkonné LED diódy 

Nabíjacia batéria - 3,7 V 

Pamäť na uloženie zvolených režimov 

Režim denného svetla 

4 svetelné a 4 blikajúce režimy 

Indikácia režimu 

Kapacita batérie a nabíjacia funkcia 

Automatické vypnutie 

Vysoko účinné optické svetlo 

Nabíjací čas 2,5 s  

Vodoodolnosť IX64 

2. Stlačte zapínacie tlačidlo na voľbu režimu 

3. Dvojitým stlačením volíte medzi 

„svietiacimi“ a „blikajúcimi“ režimami 

Indikátor 

OCHRANA PROTI PREHRIATIU 
 

Zariadenie je vybavené prepäťovou ochranou a pri preťažení 

či prehriatí sa môže svetelný tok znížiť, alebo sa zariadenie 

celkom vypne. 

4. Stlačte zapínacie tlačidlo po dobu 1 sekundy 

pre vypnutie 

* Ak sa použije pamäť zariadenia automaticky sa zvolí 

vždy predchádzajúci režim. 

FL1 
Mode 1 Double click 

FL2 

Mode 2 

PRIPEVNENIE NA RIADIDLÁ 

1. Namontujte držiak na riadidlá a utiahnite gumovým 

remienkom. 

2. Zasuňte svetlomet dopredu na držiak, až kým nezapadne na miesto. 

3. Stlačením uvoľňovacej páčky svetlomet vyberte. 

Světelný 

senzor 

PARAMETRE 

Stlačiť 
Inštalácia Vybrať 

Obal 

Mode 3 

DAYFLASH 
(DOUBLE BLAST) 

click 

SOS 

OBSAH BALENIA 
METEOR 

RB-25 (Univerzálny držiak na riadidlá) USB-

WP (Vodoodolný USB kábel) 

® 

VOLITEĽNÉ PRÍSLUŠENSTVO 

RB-26 (Držiak riadidiel) RB-16 

(Držiak na prilbu) RB-28 

(GoPro adaptér) 

XP-USC (Nabíjačka na stenu) 

USB-RM-350 

      !    SOS režim používajte iba v prípade núdze. 

AUTOMATICKÉ ZAP/VYP PODĽA SVETELNÉHO SENZORA 

1. Stlačením tlačidla Power zapnite svetlo. 

2. Funkciu svetelného senzora zapnite stlačením a podržaním 

tlačidla Power. Držte po dobu 3 sekúnd. 

3. Stlačením tlačidla Power vyberte režim, ktorý chcete použiť: 
4. Stlačením Power po dobu 1 sekundy vypnite zariadenie. 

5. Funkciu svetelného senzora vypnite stlačením a podržaním 

tlačidla Power. 

* Senzor má 30 sekúnd oneskorenie, ak je dobre osvetlený 

prostredí. 

Celkový 

uhol 

84° 17° 
Bodový 

uhol 

INŠTALÁCIA DIAĽKOVÉHO OVLÁDANIA  

1. Pripojte diaľkové ovládanie použitím USB portu. 

2. Pripnite jednu časť pásika na riadidlá. 

3. Zarovnajte s ovládacími tlačidlami. 

4. Prosím utiahnite Velcro koncovku poriadne. 

!  PRED ODLOŽENÍM VYPNITE FUNKCIU SVETELNÉHO SENZORA 

PRIPEVNENIE NA PRILBU 
1. Omotajte pás okolo prilby a zastrčte ho do štrbinového 

priestoru. 

2. Zasuňte svetlomet dopredu na držiak, až zapadne 

na miesto. 

4. Stlačením uvoľňovacej páčky ho vyberte. 

5. Nastavenie uhla zvislého lúča pri montáži na prilbu: 

povoľte gombík a otočte svetlo hore alebo dole do 

požadovaného uhla, potom utiahnite gombík. 
Inštaláciac

e 

KAPACITA BATÉRIE A INDIKÁCIA STAVU 

 

Normálny stav 
Tlačidlo power 

* Pracuje – svieti modro 

Indikátor 
 

Blikajúca dióda 

 

* V pohotovosti - bliká zeleno 

Click 
* Pracuje - svieti zeleno 

NABÍJANIE A OCHRANA BATÉRIE 
1. Vypnite svetlo. 

2. Zdvihnite gumový kryt. 

3. Pripojte kábel USB k nabíjaciemu portu. 

4. Pripojte kábel USB ku konektoru v stene alebo v počítači. 

5. Indikátor nabíjania bude svietiť, kým nebude batéria 

úplne nabitá. Môžete odpojiť napájací kábel. 

INŠTALÁCIA BATÉRIE 

1. Zarovnajte kryt batérie tak, aby sa otvoril v bode „O“. 

2. Uvoľnite alebo vložte batériu. 

3. Zakryte batériu krytom batérie. 

4. Zarovnajte kryt batérie do bodu „L“, aby sa kryt zaistil. 

Light body point Uvoľnenie 

ŽIVOTNOSŤ BATÉRIE 

Nenabíjajte batériu nad 5 V. 

* Počas nabíjania držte batériu mimo horľavého prostredia, pretože by 
mohlo dôjsť k požiaru batérie 

* Batéria sa môže počas nabíjania zahriať (až 104 °F/40 °C). 

* Po 300 nabitiach/vybitiach môže kapacita batérie klesnúť približne 

na 80 %. 

* Napätie a kapacita batérie sa úmerne znižujú pri nízkych teplotách, 

najmä blízko alebo pod bodom mrazu. Kapacita klesá o 5 % - 10 % pri 

zmrazení (doba svietenia sa znižuje o 50 %). Pri -20 °C sa kapacita znižuje o 

30 % (doba svietenia sa znižuje o 70 %). Výkon batérie sa vráti do normálu, 

keď sa teplota mierne zvýši na 70 °F/20 °C. 

* Pri skladovaní uchovávajte batériu na chladnom a suchom mieste. 

Dobite batériu na plnú kapacitu najmenej každé 3 mesiace. 

ZÁRUKA 
MOON SVETLÁ sú poskytované s ROČNOU OBMEDZENOU ZÁRUKOU a to 

iba na zariadenia inak nepoškodené a bez chýb. Táto záruka 

sa nevzťahuje na škody spôsobené teplom, fyzické škody spôsobené 

zneužitím, zanedbanie, nesprávne opravy, nesprávneé uloženie, alebo 

zmeny príslušenstva. Záruka sa vzťahuje iba na svetlá a káble. 

Batérie sú kryté 120-dňovou zárukou. 

Ak chcete uplatniť reklamáciu, najprv kontaktujte svojho predajcu. 

 
Niektoré problémy môžu byť vyriešené telefonicky. MOON nie je 

zodpovedný za stratené, alebo nesprávne adresované balíčky pri 

reklamačnom zaslaní. 

Svetelný senzor Pre viac informácií nás prosím kontaktujte na cs@moon-sport.com 

Vybrať 

Vybitá batéria 

* Svieti červeno 

Uvoľnenie 
Nabíjanie

ní 

Uzamknutie
čení 

Gombík 
Stlačiť 

* Bliká modro - nabíjanie 
Uvoľnenie 

* Svieti modro - nabité 
Inštalácia 

Vybrať 

Pás 

VAROVANIE 
Pred použitím si prečítajte zákony a predpisy týkajúce sa vonkajšieho 

osvetlenia. 
* Nesvieťte svetlom priamo do očí. 

* Pri používaní sa svetlo môže zahriať. 

* Upravte uhol svetla dole, aby ste zabránili oslneniu blížiaceho sa 

vozidla na verejných komunikáciách. 
* Neponárajte batériu ani celé svetlo do vody. 

* Po úplnom nabití batérie odpojte svetlo, nabíjačku a kábel. 

* Nerozoberajte svetlo, pretože neodborný zásah spôsobí 

neplatnosť záruky. 
* Nenechávajte svetlo zapnuté a bez dozoru. 

* Udržujte svetlo mimo ohňa a horľavých materiálov. 

* Neodkladajte hlavnú jednotku, ak je po použití horúca alebo rovná. 
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WA-MOON-METEOR-X-PRO-1901 

M
A
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U
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 Mode1 Mode2 Mode3 FL1 FL2 DAYFL SOS 

LÚMEN 600 300 150 100 300 700 - 

H:MIN 2:00 3:30 6:15 56:00 18:00 57:00 32:00 

1M 
LUX 4310 2370 1220 

    

2M 
LUX 1030 550 310 

    

10M 
LUX

 43 24 13 
    

 

80 mm 
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